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DIGITALE KUCHENSKALA
VIVAX KS-505 BW

Es ist wichtig, dass Sie diese Anleitung vor dem
Gebrauch Ilhres Produktes lesen und wir
empfehlen lhnen dringend, diese zum spateren
Nachschlagen an einem sicheren Ort
aufzubewahren

SPEZIFIKATION

KAPAZITAT (MAX.) MIN RANGE (d)
5kg (176.35.0z) 1g (0.050z)

WILLKOMMEN! Dieses Gerat entspricht den hdchsten Standards,
innovativer Technologie und hohem Nutzungskomfort.

Lesen Sie diese Anleitung vor der Benutzung lhres neuen Gerates
sorgféltig durch und bewahren Sie sie sorgféltig auf.

Wenn Sie die Anleitung befolgen, werden Ihre neuen Gerate Ihnen
viele Jahre gute Dienste leisten.

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH UND
BEWAHREN SIE DIESE ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF!

WENN SIE DAS GERAT AN ANDERE PERSONEN VERKAUFEN
ODER WEITERGEBEN, ACHTEN SIE DARAUF, DIESE
ANLEITUNG BEIZUFUGEN!

WARNUNG: HALTEN SIE DIE BATTERIE AUSSER
REICHWEITE VON KINDERN. WENN EIN KIND
UNBEABSICHTIG EINE BATTERIE
VERSCHLUCKT, SOFORT EINEN ARZT
AUFSUCHEN
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SICHERHEITSVORSICHTSMASSNAHMEN
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Das Gerat kann von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder
Erfahrung und Kenntnissen benutzt werden, wenn sie eine
sichere Aufsicht oder Unterweisung im Umgang mit dem Gerat
erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Die Reinigung und Wartung des Gerates darf nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, wenn sie nicht beaufsichtigt werden.
Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Dieses Gerat darf nur fir den Haushalt und nur fir den Zweck
verwendet werden, fiir den es hergestellt wurde.

Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.
Wenn das Gerat nicht in sauberem Zustand gehalten wird, kann
es zu Beschadigungen der Oberflaiche kommen, die die
Lebensdauer des Gerates beeintrachtigen und méglicherweise
zu einer gefahrlichen Situation fiihren. Solche Schaden sind
nicht in der Garantie enthalten.

Wenn lhr Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, nehmen Sie die
Batterien heraus und lagern Sie das Gerat an einem trockenen
und geschlossenen Ort.

Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck.

Demontieren, reparieren oder umbauen Sie die Waage nicht.

Verwenden Sie keine Batterien, die nicht fir diese Waage
spezifiziert sind. Legen Sie die Batterien nicht mit falscher
Polaritat ein.

Ersetzen Sie verschlissene Batterien sofort durch neue.
Entsorgen Sie die Batterien nicht im Feuer.

Sollte Batterieflissigkeit auf Ihre Haut oder Kleidung gelangen,
splilen Sie diese sofort mit viel sauberem Wasser ab.

Nehmen Sie die Batterien aus dieser Waage heraus, wenn Sie
sie fUr einen langeren Zeitraum (ca. drei Monate oder langer)
nicht benutzen.

Verwenden Sie keine verschiedenen Typen, neue oder
abgenutzte Batterien zusammen.
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BATTERIEINSTALLATION
® Dieses Produkt verwenden grines Design mit sehr geringem
Stromverbrauch.

® Bitte 6ffnen Sie den Batteriefachdeckel und legen Sie die Batterie
entsprechend der auf dem rechten Bild gezeigten
Batterierichtung ein.

® Legen Sie die Batterie ein oder tauschen Sie sie aus, 6ffnen Sie
das Batteriefach an der Unterseite des Gerats.

® Achten Sie beim Einsetzen der Batterie immer auf

die richtige Polaritat.

® Das Symbol (+) muss nach oben zeigen

® Verwenden Sie 2XAAA-Batterien.
Das Symbol erscheint, wenn die Batterie ausgetauscht
werden muss.

® Die automatische Abschaltung erfolgt, wenn das Display "LO"
anzeigt.

® Nehmen Sie bei langerer Nichtbenutzung immer die Batterie aus
dem Batteriefach.

BETRIEB
® Stellen Sie die
Waage auf eine l-l P
feste und ebene ! f{tﬁ
Unterlage.
1 :
UNIT-Taste Digital TARE/ON
(MaRBeinheit) display Taster

® Rezeptzutaten abwiegen, geeignete Schiissel oder Behalter auf
die Plattform stellen, feste Zutaten kdnnen direkt auf die Waage
gestellt werden.
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‘;‘:i.;\
Halten Sie ““ und lassen Sie los, warten, bis das Display "0"

anzeigt.

Driicken Sie die Taste @ zum Umrechnen zwischen
Gramm(gm) und Unzen(oz).

({000

Um das zusatzliche Gewicht zu beriicksichtigen, stellen Sie
sicher, dass Sie das Zubehor (Schissel usw.) auf der Plattform
positionieren, bevor Sie das Gerat einschalten.

Geben Sie die Zutaten in die verwendete Schissel (oder anderes
Zubehor), bis das gewtlinschte Gewicht angezeigt wird.

Um weitere Zutaten hinzuzufiigen, ohne den Behalter vorher zu
leeren, kann die die Tara-Taste - erneut gedrickt werden.

Auf diese Weise wird nur das zusatzliche Gewicht angezeigt.
Nach dem Gebrauch kann die Waage ausgeschaltet werden,

indem Sie die Taste halten.

Das Gerat schaltet sich jedoch automatisch aus, wenn innerhalb
eines Zeitraums von 60 Sekunden keine Taste gedriickt wird.

RATSCHLAG FUR VERWENDUNG UND
PFLEGE

1.

2.
3.

Wischen Sie die Kiichenwaage mit Kiichenkrepp, saugfahigem
Papiertuch oder einem weichen Tuch ab.

Tauchen Sie die Waage nicht in Wasser ein.

Stellen Sie das Gerat an einem Ort auf, der frei von direkter
Sonneneinstrahlung, Heizungseinrichtungen, hoher
Luftfeuchtigkeit oder extremen Temperaturschwankungen ist.
Entfernen Sie die Batterien, wenn die Waage langere Zeit nicht
benutzt wird.
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5. ollte die Waage nicht funktionieren, prifen Sie bitte, ob die
Batterie gut kontaktiert ist und tauschen Sie die Batterie aus,
wenn die Waage langere Zeit nicht benutzt wird.

6. Dieses Produkt ist nur fiir den persénlichen Gebrauch und nicht
fur den gewerblichen oder medizinischen Gebrauch geeignet.

TRANSPORT UND DIENSTLEISTUNG

VORSICHT

Achten Sie darauf, das Gerat nicht herunterzufahren. Wenn Sie das
Gerat wahrend des Betriebs herunterfahren, ziehen Sie zuerst den
Netzstecker. Einige Teile kénnen gebrochen sein und das Gerat
kann beim Herunterfallen beschadigt werden, lassen Sie das Gerat
in diesem Fall vor dem Betrieb vom autorisierten Service Uberpriifen.

WARNUNG:

Handhabung und Transport. Es ist erforderlich, den Transport des
Gerétes in der eigenen Originalverpackung durchzufthren.
Kunststoff- oder Glasteile konnen bei falscher Verpackung
zerbrechen. Seine elektrischen Teile kénnen beschadigt werden
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Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeriten
Um unsere Umwelt zu schiitzen und die verwendeten
Rohstoffe mdglichst vollstandig zu recyceln, wird der
Verbraucher aufgefordert, nicht mehr brauchbare
Gerate in das Offentliche Sammelsystem fir
elektrische und elektronische Gerate zurlickzugeben.
BN Das Symbol des Kreuzes weist darauf hin, dass
dieses Produkt an der Sammelstelle fir Elektronikschrott
zurickgegeben werden muss, um es durch bestmogliches
Rohstoffrecycling dem Recycling zuzufihren. Indem Sie dieses
Produkt sicherstellen, verhindern Sie mdgliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die
sonst durch eine unsachgemafRe Entsorgung dieses Produkts
verursacht werden kénnten. Durch das Recycling der Materialien
dieses Produkts tragen Sie zur Erhaltung einer gesunden Umwelt
und der natirlichen Ressourcen bei.
Fir detaillierte Informationen tber die Kollektion von EE-Produkten
wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Entsorgung von altbatterien
Informieren Sie sich uber die 6rtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Altbatterien oder rufen Sie lhren
ortlichen Kundendienst an, um Anweisungen zur
Entsorgung alter und gebrauchter Batterien zu
erhalten. Die Batterien in diesem Produkt sollten nicht
mit dem Hausmdll entsorgt werden. Stellen Sie sicher, dass Sie alte
Batterien an speziellen Stellen fir die Entsorgung von Altbatterien
entsorgen, die in allen Geschaften, in denen Sie Batterien kaufen
kénnen, zu finden sind.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den

geltenden  europadischen  Normen und in
Ubereinstimmung mit allen geltenden Richtlinien und

Vorschriften hergestellt.

Die EU-Konformitatserklarung kann unter dem folgenden Link
heruntergeladen werden: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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GARANTIESCHEIN VIVAX EBi

MODEL

VERKAUFSDAT
RECHNUNGSNO.
UNTERSCHRIFT
DER VERKAUFERS

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Danke, dass Sie sich fir ein VIVAX Produkt entschieden haben. Wir hoffen Sie, werden mit Ihrer Wahl zufrieden sein.
Sollten Sie innerhalb der Garantiezeit eine Reparatur benétigen, bitten wir Sie sich mit dem Verkaufer (Vertragspartner),
bei welchem Sie das VIVAX Produkt gekauft haben, in Verbindung zu setzen. Sie konnen uns auch unter den nachstehend
angefiihrten Kontaktdaten erreichen.

WIR BITTEN SIE VOR DEM GEBRAUCH DIE GEBRAUCHSANLEITUNG GRiNDLICH ZU LESEN UND DIE
TRANSPORTSICHERUNGEN ZU ENTFERNEN

GARANTIEBEDINGUNGEN
MSAN Grupa d.o.0, in weiterer Folge auch M SAN Grupa d.o.0. genannt, gewéhrt fiir nachstehende Produkte eine Garantie
gegen Material- und Verarbeitungsfehler:

1. Mit diesem Garantieschein garantiert die M SAN Grupa als Garantiegeber die kostenfreie Reparatur in Osterreich.

2. Hiermit garantieren wir , dass das Produkt fehlerfrei funtioniert, alle eventuellen Produktméangel werden kostenfrei
von einem beauftragten Servicepartner von VIVAX wihrend der Garantiezeit behoben.

3. Die Garantielaufzeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des VIVAX Produktes.

4. Im Falle eines Material- und Verarbeitungsfehlers verpflichten wir uns, die Reparatur so rasch wie moglich, spatestens
jedoch innerhalb von 45 Tagen, durchzufiihren. Sollte es nicht méglich sein, Ihr Produkt zu reparieren, oder sollte die
Reparatur langer als 45 Tage beanspruchen, erfolgt ein Austausch. Die Garantielaufzeit wird wéhrend der Reparatur
zeitverlangert.

5. Die Garantie ist nur mit Vorlage des originalen Kaufbelegs giiltig.

6. Zusatzlich muss dieser Garantieschein vollstandig ausgefiillt sein,den Stempel sowie die Unterschrift des Verkaufers
beinhalten. MSAN behilt sich das Recht vor, Garantieleistungen zu verweigern, wenn diese Informationen nicht
vorgelegt werden.

7. Die Garantie beinhaltet nicht : Regelmassige Priifungs-, Wartungs-, Reparatur- und Austauscharbeiten aufgrund von
normalem VerschleiB, Anpassungen, oder Veranderungen, die nicht in der Gebrauchsanweisung beschrieben wurde,
auRer es wurde davor schriftlich mit M SAN GRUPA d.o.0. ausgemacht.

8. Die Garantie wird in folgenden Fallen nicht anerkannt:

Wenn der Kaufer keinen vollstandig ausgefiillten Garantieschein vorweisen kann.

Mangel aufgrund unsachgemaRer Benutzung des Produkts entgegen der Gebrauchsanweisung.

Wenn das Produkt von einer nicht authorisierten Fachhéndler (ausgewiesene Servicepartner) repariert wurde (z.B.:
Offnung des Gehauses des Produkts oder Demontage des Produkts durch eine nicht autorisierte Person).

Wenn Verdnderungen/Modifizierungen des VIVAX Produktes vorgenommen wurden (z. B. Entfernung von
Mar i , Strichcodes, Produkt- oder Seriennummern).

Wenn das Produkt durch folgende Erreignisse defekt wurde: héhere Gewalt (z.B. Blitzschlag, Wasser, Feuer, 6ffentliche
Unruhen), Stromschlag, Unfélle oder sonstige Ereignisse, die auRerhalb des Einflussbereiches von MSAN liegen. Wenn
der Schaden durch falsche Handhabung oder falschen Transport entstanden ist. Wenn der Schaden durch Probleme
im Anschlusssystem entstanden ist.

Diese Garantie ist ausschliesslich fur die Ware die in Osterreich gekauft wurde und in Osterreich giiltig. Die Rechte der
Verbraucher nach den nationalen Gesetzen, insbesondere eventuelle Gewahrleistungsanspriiche aus dem Kaufvertrag
gegeniber dem Verkdufer, werden dadurch nicht beeinflusst und nicht beriht oder eingeschrankt. Die
Konformitétserklarung (EU-Declaration-of-Conformity) koénnen Sie auf unserer Webseite unter
www.msan.hr/dokumentacijaartikala herunterladen.

M SAN Grupa d.0.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, HR tel:385 (0)1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



Haftungsausschluss: MSAN haftet im Rahmen dieser Garantie nicht fiir den Verlust von Speicherdaten oder den Verlust
von anderen Geraten, die zusammen mit dem Produkt eingesendet werden. MSAN haftet im Rahmen dieser Garantie nicht
fur durch defekte Produkte entstehende Vermogensschiden, Verdienstentgang, Leih- oder Mietgerate, Fahrtkosten,
entgangenen Gewinn oder dhnliches, ausgenommen wenn MSAN diese grob fahrlassig oder vorsatzlich verursacht hat. Die
Haftung von MSAN im Rahmen dieser Garantie ist auf den Anschaffungswert des Produkts beschrankt. Falls diese
Haftungsausschliisse geltendem Recht ganz oder teilweise widersprechen, begrenzt MSAN die Garantieleistung bzw. die
Haftung soweit dies nach geltenden Vorschriften zuléssig ist.

Garant: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, Tel: +385 1 3654-961
ZENTRALER DIENST: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 , Web: www.mrservis.hr
E-Mail fiir allgemeine Fragen: info@mrservis.hr, E-Mail fiir Verkaufsanfragen: prodaja@mrservis.hr

TUM SERVICE
ANNAHME
TUM REPARATUR

TUM SERVICE
ANNAHME

TUM REPARATUR

VIVAX

TV, Audio, Tablets, Kleine Haushaltsgerite, Weie Ware:

Multimedia shop

Frauentaler Strase 16a,

8530 Deutschlandsberg

Tel: +43 664 2835 541

E-mail: othmansat@hotmail.com

Kleine Haushaltsgerdte, WeiBe Ware:

HS-ELEKTRONIK e.U.
Hauptstrasse 60

8740 Zeltweg

+43 3573 34044

E-mail: office@hs-elektronik.at

Kleine Haushaltsgerdte, WeiBe Ware:

RBSH Haushaltsgerite Handel Reparatur Kundendienst e.u.
Laaer-Berg-Strae 16,

1100 Wien

Tel: +43 664 5893 261

E-mail: rbsh.haushaltsgeraete@gmail.com

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, HR tel:385 (0)1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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